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Na temelju ¢lanka 6. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela
drzavne uprave (Narodne novine, broj 57/2024), ¢lanka 72. Zakona o proracunu (Narodne
novine, broj 144/2021), ¢lanka 3. Zakona o potvrdivanju Ugovora o zajmu izmedu Republike
Hrvatske i Medunarodne banke za obnovu i razvoj za projekt »Digitalne, inovativne, i zelene
tehnologije« od 28. lipnja 2023. godine (Narodne novine, broj 9/2023), u skladu sa Zakonom o
drzavnim potporama (Narodne novine, broj 47/14 1 69/17) te uzev$i u obzir Ugovor o Europskoj
uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (pro¢i§éene verzije, 2016/C 202/01, od 7. lipnja
2016. godine), u daljnjem tekstu: UFEU, ministar znanosti, obrazovanja i mladih donosi:

Program dodjele drzavnih potpora za Pre-commercial digital and green R&D projekte

unutar projekta Digitalne, inovativne i zelene tehnologije

POGLAVLJE I
OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Predmet Programa

1) Ovim Programom dodjele drzavnih potpora za Pre-commercial digital and green R&D

2)

projekte unutar projekta Digitalne, inovativne i zelene tehnologije (u daljnjem tekstu:
Program) definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu drzavnih potpora projektima
ugovorenim u okviru poziva na dostavu projektnih prijedloga Call for proposals
"Support Programme for Applied Research and Knowledge (SPARK)" (referentni broj
poziva: DIGIT.2.1.03) (dalje u tekstu: Poziv). Potpore ¢e se financirati kroz projekt
Digitalne, inovativne i zelene tehnologije (dalje u tekstu: DIGIT projekt), Pre-
commercial digital and green R&D support program.

Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg ¢e se dodjeljivati drZzavne potpore u
smislu ¢lanka 2. to¢ke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014.
godine o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivih s unutarnjim trzistem u
primjeni ¢l. 107. i 108. Ugovora (Uredba o opéem skupnom izuzeéu) (SL L 187/1, 26.
lipnja 2014.), Uredbe komisije (EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe
(EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i zra¢nih luka, pragova za
prijavu potpora za kulturu i oéuvanje bastine i za potpore za sportsku i visenamjensku
rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije
regije 1 o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izralunavanjem prihvatljivih
troskova (SL L 156, 20. lipnja 2017.), Uredbe Komisije 2020/972 od 2. srpnja 2020. o
izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe
(EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajucih prilagodbi (SL L 215,
7. srpnja 2020.), Uredbe Komisije (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe
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3)

1)

2)

3)

(EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim
trZiStem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora (SL L 270, 29. srpnja 2021.) te Uredbe
Komisije (EU) 2023/1315 od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzi§tem u primjeni
Clanaka 107. 1 108. Ugovora i Uredbe (EU) 2022/2473 o proglasenju odredenih
kategorija potpora poduzetnicima koji se bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem
na trZiste proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim trzistem u primjeni
¢lanaka 107.1108. Ugovora (SL L 167/1, 30. lipnja 2023.). U daljnjem tekstu Programa
umjesto naziva Uredbe Komisije (EU) 651/2014 i njezinih izmjena i dopuna navodit ¢e
se skupni naziv: Uredba o opéem skupnom izuzecu.

Davatelj potpore u smislu ovog Programa je Ministarstvo znanosti, obrazovanja i
mladih, a dodjeljivat ¢e potpore u obliku bespovratnih sredstava.

Clanak 2.
Cilj i korisnici

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih moZe dodijeliti drzavnu potporu u okviru
Poziva i ovog Programa samo onim poduzetnicima (mikro, malim, srednjim i velikim
poduzecima) koji su u okviru navedenog Poziva, predali projektni prijedlog, a koji u
navedenom Pozivu predstavlja Zahtjev za drZzavnom potporom, a koji je naveden u
¢lanku 9., stavka 1. 1 2. ovog Programa. Poziv ¢ée biti raspisan u skladu s odredbama
ovog Programa, odnosno sa svim relevantnim i primjenjivim odredbama Uredbe o
opéem skupnom izuzeéu.

Programom se dodjeljuje drzavna potpora poduzetnicima definiranima u stavku 1. ovog
¢lanka za provodenje projekata za razvoj inovacija u digitalnim i zelenim
tehnologijama, samostalno ili u suradnji s istrazivackim organizacijama, kako bi
prevladali pocetne izazove, dodatno se razvijali 1 priblizili komercijalnoj odrZivosti kroz
razvoj inovativnih digitalnih i zelenih tehnologija, proizvoda i procesa.

Planirana dodjela za poduzetnike (mikro, mala, srednja i velika poduzeéa) u okviru
Programa konstituira drZzavnu potporu u smislu znaéenja ¢lanka 107. stavak 1. UFEU.

Clanak 3.
Definicije

Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:

1)

2)

Mikro, mala i srednja poduzeéa ili MSP-ovi - poduzeca koja ispunjavaju uvjete
utvrdene u Prilogu 1. Uredbe o opéem skupnom izuzecu,

Stavljanje na trziste poljoprivrednih proizvoda znaéi drzanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nacin stavljanja na trZiste, osim
prodaje preprodavateljima i preradiva¢ima koju obavlja primarni proizvodac i svih
djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim
potro$acima koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na trziste ako se
odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;
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3) Primarna poljoprivredna proizvodnja znaéi proizvodnja proizvoda iz tla ili
stoarstva navedenih u Prilogu I. Ugovoru bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se
promijenila priroda tih proizvoda;

4) Prerada poljoprivrednih proizvoda znaéi svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu ¢&iji je rezultat proizvod koji je i sdm poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti
na poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih
proizvoda za prvu prodaju;

5) Poljoprivredni proizvodi zna¢i proizvodi navedeni u Prilogu I. Ugovoru, osim
proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1379/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013.;

6) Velika poduzeca - poduzeca koja ne ispunjava uvjete utvrdene u Prilogu I. Uredbe o
skupnom izuzecu;

7) Poduzetnik - svaki subjekt koji se bavi ekonomskom djelatno$éu, bez obzira na njegov
pravni status, strukturu vlasni$tva, na¢in financiranja te ¢injenicu obavlja li djelatnost
radi stjecanja dobiti ili ne. To ukljuéuje, posebno, samozaposlene osobe i obiteljske
poduzetnike koji se bave obrtom ili drugim djelatnostima te partnerstva ili udruzenja
koja se redovno bave ekonomskom djelatno$éu;

8) Potpora - svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u ¢lanku 107. stavku 1.
UFEU;

9) Program potpora - svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinaéne potpore poduzetnicima koji su utvrdeni
u aktu na opcenit i apstraktan nadin;

10) Nematerijalna imovina - imovina koja nema fizi¢ki ili financijski oblik, na primjer
patenti, licencije, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog vlasni$tva;

11) Intenzitet potpore - bruto iznos potpore izrazen kao postotak prihvatljivih troskova,
prije odbitka poreza ili drugih naknada;

12) Pocetak radova - znaci pocetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujucéa obveza za naru€ivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje ¢ini neopozivim, ovisno o tome §to nastupi prije. Kupnja zemljista i pripremni
radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se
pocetkom radova. U slu¢aju preuzimanja ,,poletak radova” znadi trenutak stjecanja
imovine koja je izravno povezana sa ste¢enom poslovnom jedinicom;

13) Poduzetnik u teSko¢ama - poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljede¢ih
okolnosti:

(a) U slucaju drustva s ograni¢enom odgovorno$¢u (osim MSP-a koji postoji manje
od 3 godine , ako je viSe od polovice njegova temeljnog vlasni¢kog kapitala
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem
prenesenih gubitaka od pri¢uva (i svih drugih elemenata koji se opéenito
smatraju dijelom vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos
koji premasuje polovinu upisanog temeljnog kapitala. Za potrebe ove odredbe
»drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu” odnosi se posebno na vrste drustava
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navedene u Prilogu I. Direktivi 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeéal, a
,temeljni kapital” ovisno o slu¢aju obuhvaca sve premije na dionice;

(b) U sluéaju drustva u kojem najmanje nekoliko njegovih ¢&lanova snosi
neograni¢enu odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od 3
godine, ako je viSe od polovine njegova kapitala navedenog u financijskom
izvjestaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
,,drustvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu odgovornost
za dug drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu IL
Direktivi Vijeéa 2013/34/EU;

(c) Ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni ste¢ajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni
steGajni postupak na zahtjev vjerovnika;

(d) Ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo$ nije nadoknadio zajam ili
okonéao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo$ je podloZan
planu restrukturiranja;

(e) U sludaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

(1) omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéi od 7,5 i
(2) EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0;
14)Datum dodjele potpore - datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog
pravnog rezima korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

15) Organizacija za istraZivanje i Sirenje znanja znaci subjekt (kao Sto su sveucilista,
istrazivadki instituti, agencije za prijenos tehnologije, posrednici u inovaciji, fizicke
osobe ili virtualni kolaborativni subjekti usmjereni na istraZivanje), bez obzira na njegov
pravni status (ustrojstvo na temelju javnog ili privatnog prava) odnosno nacin
financiranja, &iji je prvenstveni cilj nezavisno provoditi temeljno istraZivanje,
industrijsko istraZivanje ili eksperimentalni razvoj ili s rezultatima tih djelatnosti
upoznati Siroku javnost, putem predavanja, objavljivanja ili prijenosa znanja. Ako taj
subjekt obavlja i ekonomske djelatnosti, financiranje, troskovi i prihodi tih ekonomskih
djelatnosti moraju se obracunati zasebno. Poduzetnici koji imaju presudan utjecaj na
takav subjekt, na primjer kao njegovi vlasnici udjela ili ¢lanovi, nemaju povlasteni
pristup rezultatima koje subjekt proizvede;

16) Istrazivacka infrastruktura znali objekti, resursi i s tim povezane usluge koje
znanstvenici upotrebljavaju za provedbu istrazivanja u svojem polju te obuhvaca
znanstvenu opremu ili komplete instrumenata, resurse koji se temelje na znanju kao Sto
su zbirke, arhivi i strukturirani znanstveni podatci, infrastrukture koje se temelje na
informacijskim i komunikacijskim tehnologijama, kao $to su infrastruktura GRID,
radunalna, programerska i komunikacijska infrastruktura, te sva druga sredstva
jedinstvene prirode koja su bitna za istraZivanje. Takve infrastrukture mogu biti ,,na
jednome mjestu” ili ,,raspodijeljene” (organizirana mreZa resursa) u skladu s ¢lankom
2. togkom (a) Uredbe Vijeca (EZ) br. 723/2009 od 25. lipnja 2009. o pravnom okviru
Zajednice za Konzorcij europskih istrazivackih infrastruktura (ERIC)?;

! Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. o godidnjim financijskim izvje3tajima,
konsolidiranim financijskim izvjestajima i povezanim izvje$¢ima za odredene vrste poduzeéa, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 78/660/EEZ i 83/349/EEZ
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17) Inovacijski klasteri znaci strukture ili organizirane skupine neovisnih strana (kao §to
su inovativna novoosnovana poduzeca, mala, srednja i velika poduzeéa te organizacije
za istraZivanje i Sirenje znanja, istraZivalke infrastrukture, infrastrukture za testiranje i
eksperimentiranje, digitalnoinovacijske centre, neprofitne organizacije i ostale
povezane gospodarske subjekte) osnovane radi poticanja inovacijskih aktivnosti i novih
naCina suradnje, na primjer digitalnim sredstvima, dijeljenjem i/ili promicanjem
dijeljenja objekata i razmjenom znanja i struénosti te uéinkovitim doprinosom prijenosu
znanja, umreZavanju, $irenju informacija i suradnji medu poduzetnicima i ostalim
organizacijama u klasteru. Digitalno inovacijski centri (ukljuéujuéi europske digitalno
inovacijske centre koji se financiraju u okviru programa Digitalna Europa pod
centralnim upravljanjem uspostavljenog Uredbom (EU) 2021/694 Europskog
parlamenta i Vijeca (3) subjekti su ¢iji je cilj poticanje Siroke primjene digitalnih
tehnologija kao ,§to su umjetna inteligencija, racunalstvo u oblaku, ra¢unalstvo na rubu
mreZe i raCunalstvo visokih performansi te kibersigurnost u industriji (posebno u MSP-
ovima) i organizacijama javnog sektora. Digitalno inovacijski centri mogu se sami po
sebi smatrati inovacijskim klasterom za potrebe ove Uredbe;

18) Eksperimentalni razvoj - stjecanje, kombiniranje, oblikovanje i upotreba postojeéih
znanstvenih, tehnoloskih, poslovnih i ostalih mjerodavnih znanja i vjedtina u cilju
razvoja novih ili poboljSanih proizvoda, procesa ili usluga, ukljuujuéi digitalne
proizvode, procese ili usluge, u bilo kojem podruéju, tehnologiji, industriji ili sektoru
(ukljuCujuci, ali ne ograniavajuéi se na, digitalne industrije i tehnologije, kao 3to su
superraunalstvo, kvantne tehnologije, tehnologije lanca blokova, umjetna inteligencija,
kibersigurnost, tehnologije velike koli¢ine podataka, radunalstva u oblaku i radunalstva
na rubu mreZe). To moZe obuhvadati i, primjerice, aktivnosti za konceptualno
definiranje, planiranje i dokumentiranje novih proizvoda, procesa ili usluga.
Eksperimentalni razvoj moZe obuhvadati izradu prototipova, demonstracijske
aktivnosti, pilot-projekte, ispitivanje i provjeru novih ili pobolj$anih proizvoda, procesa
ili usluga u okruzenju koje odrazava operativne uvjete iz stvarnog Zivota ako je osnovni
cilj ostvarenje daljnjih tehni¢kih poboljsanja proizvoda, procesa ili usluga koji nisu u
bitnome utvrdeni. To moZe uklju¢ivati i razvoj trZisno upotrebljivog prototipa ili pilot-
projekta koji je nuZno konaéni trZi$ni proizvod, a preskupo ga je proizvesti samo da bi
se upotrebljavao u svrhu demonstracijskih aktivnosti i provjere. Eksperimentalni razvoj
ne ukljuCuje rutinske ili periodi¢ne izmjene postojecih proizvoda, proizvodnih linija,
proizvodnih procesa, usluga i drugih aktivnosti u tijeku, ¢ak i ako te izmjene znace
poboljsanja.

19) Infrastruktura za testiranje i eksperimentiranje zna¢i postrojenja, oprema,
kapaciteti i resursi, kao §to su testne platforme, pokusne linije, demonstratori, objekti za
testiranje ili Zivi laboratoriji i povezane usluge podrske ¢&iji su korisnici uglavnom
poduzetnici, posebno MSP-ovi, koji traZe potporu za testiranje i eksperimentiranje za
razvoj novih ili poboljsanih proizvoda, procesa i usluga, te za testiranje i unapredivanje
tehnologije za napredak s pomoc¢u industrijskog istraZivanja i eksperimentalnog razvoja.
Pristup infrastrukturama za testiranje i eksperimentiranje koje se javno financiraju
otvoren je za viSe korisnika i mora se omoguditi na transparentnoj i nediskriminirajuéoj
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osnovi te u skladu s trzi$nim uvjetima. Infrastrukture za testiranje i eksperimentiranje
ponekad se nazivaju i tehnoloSkim infrastrukturama’;

20) Tro$kovi osoblja - tro§kovi istraZivaca, tehni¢ara i drugog pomo¢nog osoblja u mjeri u
kojoj je zaposleno na odgovaraju¢em projektu ili djelatnosti;

21)Po trzi¥nim uvjetima - znadi da se uvjeti transakcije izmedu ugovornih stranaka ne
razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu neovisnih poduzetnika i nema naznake
nedopustenog dogovaranja. Za svaku transakciju koja proizlazi iz otvorenog,
transparentnog i nediskriminirajuéeg postupka smatra se da zadovoljava nacelo
transakcije po trziSnim uvjetima;

22) Pisani znadi svaki oblik pisanog dokumenta, ukljuéujuci elektroni¢ke dokumente, pod
uvjetom da su takvi elektronicki dokumenti priznati kao jednakovrijedni u skladu s
primjenjivim administrativnim postupcima i zakonodavstvom u predmetnoj drZavi
¢lanici;

23)Savjetodavne usluge za inovacije - savjetovanje, pomo¢ ili osposobljavanje u
podrudjima prijenosa znanja, stjecanja, zastite ili iskoridtavanja nematerijalne imovine
ili upotrebe standarda i propisa koji ih sadrzavaju te savjetovanje, pomo¢ ili
osposobljavanje o uvodenju ili upotrebi inovativnih tehnologija i rjeSenja (ukljucujuci
digitalne tehnologije i rjeSenja);

24) Uéinkovita suradnja - suradnja izmedu najmanje dvije neovisne stranke u cilju
razmjene znanja ili tehnologije odnosno ostvarenja zajednickog cilja na temelju podjele
rada, pri ¢emu stranke zajednicki utvrduju opseg projekta suradnje, doprinose njegovoj
provedbi te dijele njegove rizike i rezultate. Jedna stranka ili viSe njih moZe snositi
cjelokupne troskove projekta te tako smanjiti financijski rizik projekta za druge stranke.
Ugovorene usluge i pruZanje usluga istraZivanja ne smatraju se oblicima suradnje;

25)Za sljedeée pojmove u tekstu programa koriste se skraceni nazivi, kako slijedi:
Ugovor o funkcioniranju Europske unije — UFEU ili Ugovor; Europska komisija —
Komisija, Europska unija — EU; drZava ¢lanica Europske unije — drZava ¢lanica.

Clanak 4.

1) U okviru ovog Programa, potpora se ne moZe dodijeliti za sljedece potpore, odnosno
Program se ne primjenjuje na potpore definirane ¢lankom 1., stavcima 2., 3., 4.1 5.
Uredbe o opéem skupnom izuzeéu i ovim Programom, kako slijedi:

(a) na potpore za djelatnosti povezane s izvozom u trece zemlje ili drZave Clanice,
to jest potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom
distribucijske mreZe ili ostalim teku¢im troskovima povezanima s izvoznom
djelatnoscu;

(b) na potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu
na uvezenu robu;

(c) potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trZiSte
poljoprivrednih proizvoda, u sljede¢im sluéajevima: i. ako je iznos potpore
fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih proizvoda kupljenih od

dni dokument sluzbi Komisije, ,, Tehnologke infrastrukture”, SWD(2019) 158 final, 8.4.2019.
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2)

3)

4)

primarnih proizvoda¢a odnosno koje na trziste stavljaju predmetni poduzetnici;

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenosenjem

na primarne proizvodace;

(d) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvacene
Odlukom Vijeéa 2010/787/EU (*);

(e) na programe potpora u kojima nije izri¢ito iskljuceno placanje pojedinacne
potpore u korist poduzetnika koji nije izvr$io nalog za povrat na temelju
prethodne odluke Komisije kojom je potpora §to su je dodijelili davatelji potpora
u Republici Hrvatskoj ocijenjena nezakonitom i nespojivom s unutarnjim
trziStem;

(f) potpore poduzetnicima u teskocama, u skladu s definicijom iz ¢lanka 3. stavka
12. ovog Programa;

(g) na mjere drzavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na uvjete koji su s njima
povezani ili s obzirom na nadin financiranja, podrazumijevaju neizbjeznu
povredu prava Unije, a posebno:

- na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima
poslovni nastan u odredenoj drzavi ¢lanici ili da veéina njegovih poslovnih
jedinica ima poslovni nastan u toj drZavi ¢lanici. Medutim, zahtjev da ima
poslovnu jedinicu ili podruznicu u drZavi ¢lanici koja dodjeljuje potporu u
trenutku plaéanja potpore dopusten je;

- na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da
upotrebljava robu proizvedenu ili usluge pruZene na drzavnom podrucju.

- na mjere potpore kojima se korisnicima ograni¢ava moguénost uporabe
rezultata istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim drzavama ¢lanicama.

Ako poduzetnik djeluje u sektoru koji se iskljucuje u prvom stavku to¢ki (c) ovog ¢lanka
Programa te u sektorima koji su obuhvaceni podru¢jem primjene ovog Programa, ovaj
se Program primjenjuje samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili
djelatnostima, uz uvjet da Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih osigura, na
primjeren nadin, na primjer razdvajanjem djelatnosti ili tro§kova, da se djelatnosti iz
isklju¢enih sektora ne koriste potporama dodijeljenima na temelju ovog Programa.

U sektoru ribarstva i akvakulture te u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje, a
sukladno ¢lanku 1. stavku 3. a) i b) Uredbe o opéem skupnom izuzecu, u okviru ovog
Programa mozZe se dodijeliti potpora za projekte istraZivanja i razvoja koje obuhvadaju
eksperimentalni razvoj.

Ovaj Program ne primjenjuje se na potpore koje premaSuju sljedece pragove (prema
¢lanku 4. stavku 1. to¢kom (i) iii Uredbe o opéem skupnom izuzecu):

e za potpore za projekte istraZivanja i razvoja koje obuhvacéaju eksperimentalni
razvoj:

- ako je projekt pretezno eksperimentalni razvoj: 25 milijuna EUR po
poduzetniku, po projektu; to je slucaj ako vise od polovine prihvatljivih
troSkova projekta nastaje na temelju djelatnosti obuhvacenih
kategorijom eksperimentalnog razvoja.

4 Odluka Vije¢a 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena
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Navedeni pragovi ne smiju se izbjegavati umjetnim razdvajanjem programa ili projekata
potpore.

POGLAVLJE I1
SPECIFICNA PRAVILA

Clanak 5.
Kategorija potpore

Drzavne potpore temeljem ovog Programa dodjeljuju se za projekte istraZivanja i
razvoja (€lanak 25. Uredbe o opéem skupnom izuzecu).

Clanak 6.
Prihvatljivi troSkovi i intenzitet za potpore za projekte istrazivanja i razvoja

1) Potpore za projekte istraZivanja i razvoja (¢lanak 25. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu)
u okviru ovog Programa bit ¢e dodijeljene pod uvijetom da aktivnosti koje provodi
poduzetnik, a kojem se dodjeljuje drZzavna potpora, spadaju pod kategoriju
eksperimentalnog razvoja.

2) Potpore za projekte istraZivanja i razvoja spojive su s unutarnjim trzistem u smislu
¢lanka 107. stavka 3. Ugovora i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3.
Ugovora ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ovom ¢lanku, u poglavlju I. Uredbe o opéem
skupnom izuzeéu i u ovom Programu.

3) Prihvatljivi troskovi su sljedeéi:

a) Troskovi osoblja: istraZivaca, tehniCara i ostalog pomoc¢nog osoblja zaposlenog
na istraZivackom projektu.

b) TroSkovi instrumenata i opreme, u opsegu i u razdoblju u kojem se
upotrebljavaju za projekt. Ako se ti instrumenti i oprema ne upotrebljavaju za
projekt tijekom <¢itavog njihova vijeka trajanja, prihvatljivim troSkovima
smatraju se, u skladu s opéeprihvaéenim racunovodstvenim nacelima, samo
tro§kovi amortizacije nastali u razdoblju trajanja projekta.

¢) Troskovi ugovornih istrazivanja, znanja i patenata kupljenih ili licenciranih od
vanjskih izvora po trzi$nim uvjetima te troskovi savjetodavnih i sli¢nih usluga
koje se upotrebljavaju iskljucivo za projekt.

d) Dodatni reZijski troSkovi i ostali izdaci poslovanja, ukljucujuéi troskove
materijala, potro$ne robe i sliénih proizvoda, nastali izravno kao posljedica
projekta; ne dovodeéi u pitanje ¢lanak 7. stavak 1. tre¢u recenicu Uredbe o
op¢em skupnom izuze¢u u skladu s kojom prihvatljivi troskovi moraju biti
popraceni jasnim, konkretnim i aZuriranim pisanim dokazima, takvi tro§kovi
projekta istraZivanja i razvoja mogu se izraCunati i na temelju
pojednostavnjenog pristupa troSkovima u obliku fiksne stope od najvise 20%,
koja se primjenjuje na ukupne prihvatljive troSkove projekta istrazivanja i
razvoja iz ¢lanka 25. stavka 3. (a) — (d) Uredbe o opéem skupnom izuzeéu i
¢lanku 6. stavka 3. tockama a) - ¢) ovog Programa. U tom slucaju troSkovi
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projekta istrazivanja i razvoja koji se upotrebljavaju za izradun neizravnih
troSkova utvrduju se na temelju uobifajenih ralunovodstvenih praksi i
obuhvacaju samo prihvatljive trodkove projekata istrazivanja i razvoja iz ¢lanka
25. stavka 3. (a) — (d) Uredbe o opem skupnom izuzeéu i €lanku 6. stavka 3.
tockama a) - d) ovog Programa.

4) Intenzitet potpore za svakog korisnika ne prema3uje 25% prihvatljivih troskova za
eksperimentalni razvoj.

5) Intenziteti potpora za eksperimentalni razvoj mogu se uvecati do maksimalnog
intenziteta potpore od 60% prihvatljivih troskova u skladu sa sljedeé¢im to¢kama:

a) za 10 postotnih bodova za srednje poduzetnike i za 20 postotnih bodova za
male poduzetnike
b) za 15 postotnih bodova ako je ispunjen jedan od sljedeéih uvjeta:
1. projekt ukljucuje stvarmu suradnju:
- medu poduzetnicima od kojih je najmanje jedan MSP ili se provodi
u najmanje dvije drzave ¢lanice ili u jednoj drzavi ¢lanici i drzavi
koja je ugovorna stranka Sporazuma o EGP-u, a nijedan poduzetnik
sam ne snosi vise od 70 % prihvatljivih troskova, ili
- projekt ukljuCuje stvarnu (uéinkovitu) suradnju izmedu jednog
poduzetnika i jedne ili vie organizacija za istraZivanje i Sirenje
znanja, pri ¢emu te organizacije snose najmanje 10% prihvatljivih
troskova 1 imaju pravo na objavljivanje vlastitih rezultata
istraZivanja; ili
ii. rezultati projekta priopéuju se Sirokom krugu na konferencijama,
objavom, u repozitorijima s javnim pristupom, ili besplatnim ra¢unalnim
programima i ratunalnim programima s otvorenim kodom.

6) U skladu s ¢lankom 7. stavkom 1. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, za izradun
intenziteta potpore i prihvatljivih troskova, svi iznosi koji se upotrebljavaju trebaju biti
iznosi prije odbitka poreza ili drugih naknada. Medutim, porez na dodanu vrijednost
koji se naplacuje na prihvatljive troskove ili izdatke, a koji se moze vratiti u skladu s
primjenjivim nacionalnim poreznim pravom ne uzima se u obzir za izradun intenziteta
potpore 1 prihvatljivih troskova. Prihvatljivi tro§kovi moraju biti popraéeni jasnim,
konkretnim i aZzuriranim pisanim dokazima.

7) U skladu s ¢lankom 7. stavkom 3. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, potpore koje se
isplacuju u buduénosti, ukljuéujuéi potpore koje se isplaéuju u vise obroka, treba
diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Prihvatljive troSkove treba
diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Kamatna stopa koju treba
primijeniti pri diskontiranju diskontirana je kamatna stopa koja se primjenjuje u
trenutku dodjele potpore.

Clanak 7.
Iznos potpore

1) Najvisa vrijednost drzavne potpore, odnosno najvisi iznos bespovratnih sredstava koji
se moze dodijeliti u okviru jednog projekta iznosi 300.000,00 EUR uz uvjet da ukupna
sredstva dodijeljena istom poduzetniku po Pozivu i Programu ne premase pragove
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definirane u ¢&lanku 4. stavku 4. ovog Programa ni intenzitete za dodjelu drzavnih
potpora propisane ¢lankom 6. ovog Programa.

2) Dodjela potpora planirana je u 2026. i 2027. godini temeljem DIGIT projekta u sklopu
kojeg su osigurana sredstva u iznosu od 10.000.000,00 EUR, od ega ¢e se u 2026.
dodijeliti 8.000.000,00 EUR, dok ¢e se u 2027. dodijjeliti 2.000.000,00 EUR. Sredstva
ée biti dodijeljena kroz navedeni Poziv. Sredstva su osigurana na stavkama DrZavnog
proratuna K676073, K679130 1 K622154.

Clanak 8.
Zbrajanje potpora

Poduzetnik koji je temeljem ovog Programa za predmetni projekt primio drzavnu
potporu, ne moZe za prihvatljive tro§kove unutar projekta za koji je ista dodijeljena
primiti ili koristiti drugu drzavnu potporu ili potporu male vrijednosti, bez obzira radi li
se o istim ili razli¢itim troSkovima.

Clanak 9.
U¢inak poticaja

1) Program se primjenjuje samo na potpore koje imaju u€inak poticaja u skladu s ¢lankom
6. stavcima 1. i 2. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu. Smatra se da potpora ima ucinak
poticaja ako je poduzetnik podnio pisani zahtjev za potporu prije pocetka rada na
projektu ili djelatnosti.

2) Zahtjev za potporu mora sadrzavati podatke relevantne za procjenu prihvatljivosti
projekta, a mora sadrZavati barem sljedece informacije:

a. naziv i veliinu poduzetnika;

opis projekta, ukljuéujuéi datume njegova pocetka i dovr3etka;,

lokaciju projekta;

popis troskova projekta;

vrsta potpore (bespovratno sredstvo, zajam, jamstvo, povratni predujam,

dokapitalizacija ili drugo) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

°opo o

Clanak 10.
Uc¢inak potpore

1) Procjena udinka potpora bit ¢e pracena kroz sljedece pokazatelje, s time da prijavitelji
kod nekih pokazatelja imaju moguénost odabira izmedu dvaju pokazatelja, kao $to je
navedeno u Uputama za prijavitelje. Stoga ¢e se ostvarenje vrijednosti pokazatelja
pratiti prema odabranim pokazateljima.

Pokazatelji rezultata:

o Vrijednost privatnih ulaganja u istraZivanje i razvoj nakon zavrSetka projekta,
o Broj podnesenih prijava za intelektualno vlasnistvo,

o Broj korisnika bespovratnih sredstava za pretkomercijalna istraZivanja i razvoj,
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Pokazatelji ishoda:
o Broj uvedenih inovacija proizvoda,

Broj uvedenih inovacija procesa.
Vrijednost privatnih ulaganja koja su komplementarna javnoj potpori,

Broj podrzanih projekata eksperimentalni razvoj,
Broj razvijenih inovativnih rjeSenja,

O OO0 O O

Postotak Zena koje su se prijavile na Poziv.

POGLAVLJE III
ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 11.
Trajanje Programa

1) Ovaj Program primjenjuje se od dana donosenja, a po dobivanju pozitivnog misljenja
Ministarstva financija, a najkasnije do 30. lipnja 2027. godine.

2) Datumom dodjele potpore smatra se datum sklapanja ugovora, ne kasnije od 30. lipnja
2027.

Clanak 12.
Objavljivanje, provedba i transparentnost

1) Bespovratna sredstva temeljem ovog Programa dodjeljuju se putem Poziva i Programa.
Poziv i Program se objavljuju na internetskoj stranici davatelja potpore prije dodjele
drZavnih potpora, a prijave se vr$e kroz portal eDIGIT (https://digit.mzom.hr/).

2) Program Ce se provoditi transparentno u skladu s élankom 9. Uredbe o opéem skupnom
izuzecu. Informacije iz Priloga III. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, o dodjeli svake
pojedinacne potpore koja premasuje 100.000 EUR Ministarstvo znanosti, obrazovanja
i mladih ¢e, u roku od Sest mjeseci od datuma dodjele potpore, objaviti putem Modula
za transparentnu dodjelu potpora Europske komisije. U slu¢aju korisnika koji se bave
primarnom poljoprivrednom proizvodnjom ili djeluju u sektoru ribarstva i akvakulture,
u tom smislu objavljuju informacije iz Priloga III. o dodjeli svake pojedina¢ne potpore,
koja prema$uje 10.000 EUR.

3) Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih ¢e podatke o dodijeljenim drzavnim
potporama po ovom Programu unositi u Registar drZavnih potpora i potpora male
vrijednosti, radi ispunjenja obaveze propisane ¢lankom 11. stavkom 1. b) Uredbe o
op¢em skupnom izuzecu koja se odnosi na dostavu godi$njeg izvjes¢a o dodijeljenim
drZavnim potporama.

Clanak 13.
Izvjescivanje

U skladu s ¢lankom 11. stavkom 1. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu:

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih ¢e Komisiji dostaviti:
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a) preko Komisijina elektroni¢kog sustava za podnoSenje prijava, posredstvom
Ministarstva financija, saZetak informacija o mjeri potpore iz ovog Programa, koja se
izuzima od obveze prijave Komisiji na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzecu, u
standardiziranom obliku utvrdenom u Prilogu II. Ove Uredbe, zajedno s poveznicom za
pristup cjelovitom tekstu mjere potpore (ovom Programu) u roku 20 radnih dana od
njezina stupanja na snagu; 1

b) godidnje izvjeiée iz Uredbe Komisije (EZ) br. 794/2004°, u elektroni¢kom obliku,
putem Ministarstva financija, o primjeni ove Uredbe koje sadrzava informacije
navedene u toj uredbi za svaku cijelu godinu ili svaki dio godine tijekom kojeg se ova
Uredba primjenjuje, uzimajuéi u obzir odredbe ¢lanka 12. stavka 3. Programa.

Clanak 14.
Pracenje

1) U skladu sa ¢lankom 12. stavkom 1. Uredbe o opéem skupnom izuzecu:

Kako bi se Komisiji omoguéilo pracenje potpora koje se izuzimaju od obveze prijave
na temelju Uredbe o opéem skupnom izuze¢u, Ministarstvo znanosti, obrazovanja i
mladih kao davatelj potpore vodi podrobnu evidenciju s informacijama i prateCom
dokumentacijom potrebnima kako bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u
Uredbi o opéem skupnom izuzecu. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele
posljednje potpore na temelju programa.

2) U skladu sa ¢lankom 12. stavkom 3. Uredbe o opéem skupnom izuzecu:

Od svake drzave ¢&lanice Komisija moZe zatraziti sve informacije 1 pratecu
dokumentaciju koje Komisija smatra potrebnima za pracenje primjene Uredbe o opéem
skupnom izuzecu, ukljuujuéi informacije iz stavka 1. ovog Clanka Ministarstvo
znanosti, obrazovanja i mladih ¢e kao davatelj potpore Komisiji dostaviti traZene
podatke i prateCu dokumentaciju u roku od 20 radnih dana od primitka zahtjeva ili u
duZem roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu.

Clanak 15.
Zavrsne odredbe

1) Potpore sadrzane u ovom Programu temelje se na odredbama Uredbe o opéem skupnom
izuzeéu te se tumace u skladu s tom Uredbom. Za sva pitanja koja nisu utvrdena ovim
Programom te u slu¢aju suprotnosti neke od odredbi ovog Programa s odredbama iz
Uredbe, primjenjivat ¢e se odredbe iz predmetne Uredbe.

2) Davatelj potpore ¢e nadzirati provedbu koriStenja dodijeljenih drZavnih potpora po
ovom Programu te ée po potrebi provesti povrat potpore u skladu s ¢lankom 13. ZDP-a
i Presudom suda od 5. ozujka 2019., Eesti Pagar, C-349/17, ECLLI:EU:C:2019:172,
tocka 141. Ako je drZava ¢lanica duzna osigurati povrat nezakonite potpore, a Komisija

3 Uredba KOmlSl_]C (EZ) br 794/2004 od 21. travnja 2004. o provedbi Uredbe Vijeca (EU) 2015/1589 o utvrdivanju detaljnih
“J""ll ||| |I[i jenu c an| ﬁo ora o funkcioniranju Europske unije (SL L 140, 30.4.2004., str. 1.).
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nije donijela odluku o povratu potpore, nadlezna tijela predmetne drZave ¢lanice moraju
izraCunati kamatu za razdoblje trajanja nezakonitosti u skladu s primjenjivim pravilima
nacionalnog prava uz uvjet, medu ostalim, da se kamate za razdoblje trajanja
nezakonitosti moraju izracunati najmanje po stopi koja bi se primjenjivala u tom
razdoblju da se korisnik za predmetni iznos potpore morao zaduziti na trZistu.

3) Povrat drZzavne potpore provodi se u skladu s pravilima propisa Republike Hrvatske
kojima se ureduje pravni odnos nastao dodjelom drZavne potpore, odnosno u skladu s
pravilima samog pravnog akta na temelju kojeg je drZavna potpora dodijeljena
korisniku.

4) Ministarstvo ¢e analizirati ucinkovitost dodijeljenih potpora i o tome obavjestavati
Ministarstvo financija u skladu s odredbom ¢lanka 4. podstavka 7. ZDP-a.

KLASA: 910-04/22-04/00015
URBRO!: 533-03-26-0817

Zagreb, 18.9. 2026.
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